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AHHOTanVIsI YOK 27-277.2 (27-243.6)
B cratbe paccmarpuBaercs adbopusm u3 kauru [Iputueit Conomona 20, 5. lauHbIit ado-
pU3M YHUMKAaJIeH, IOCKOJIbKY Y HEro HeT IPSIMbIX aHaJoroB HM B CBaumeHHOM [Incanun
B 1LleJIOM, HM B KHure [Iputyeii B yacTHOCTU. Kpome Toro, Hu B MacopeTCKOM TEKCTe,
HU B niepeBojie CeMUAecsITU HeT SICHOTO YKa3aHUs Ha TO, YTO HY>KHO CeJIaTh C ITOMBbIC-
JIOM, O KOTOPOM 3/1eCh UIET pPeub, M30aBUTHCS OT HEro WIIM peann3oBaTh? BmecTe ¢ Tem
OTCYTCTBYET SICHOE yKa3aHMe Ha coJepskaHMe MOMBbIC/IA, KAKOB OH, JOOPbIIi WU 3/10¥i?
VccnenoBaHue 3TUX BOIIPOCOB COCTaBIISIET MPO6ieMaTuKy cTaTbyu. YTo6bI JaTh HA HUX
OTBET, aBTOPBI MCIIOAb3YIOT TEKCTOJOTUUECKNI aHaIN3, BHYTpUOKUGIeiicKme apamienn
U LIePKOBHYIO 9Kk3ere3y. CpaBHeHMe MOMbICIA C ITYGOKMMY BOJAMM — JOCTATOUHO pej-
Koe 17151 BeTxoro 3aBeTa, mapaijieibHbIM MecTOM K [IpuTd. 20, 5 AB/ISI€TCS € IMHCTBEHHbI
adopusm IIputu. 18, 4. [IpoBei€HHOE UCCIen0BaHME TTOKA3bIBAET, UTO, COTJIACHO I[€PKOB-
HOJi 9K3ere3e (OpureH, CBITUTeNb AMBpoCHUit MenmosaHCKkuit, [IpeBHUI MaTepuK), COMo-
CTaBJIeH)e aBTOPOM IMPUTY Cep/la MyIpOTo Myska ¢ IIy60KO¥ BO#OI yKa3bIBaeT Ha ero
IIYXOBHYIO 3PEJIOCTb U OMBIT GOTOMO3HAHMS. B cTaThe BhICKA3bIBAETCS MPEIOJIOXKEHNE,
4TO LyXOBHAsI HayKa — pa3jnyeHye OMBICIOB — 3@ MHOTO BEKOB J10 TIOSIBJIEHMSI XPUCTU -
AQHCKOJ acKeTUYeCKOJ NMPaKTUKY IIOIyYnuia POsKIeHNe B OUAAKTUUeCKO MMCbMEHHOCTH
(ureparype [Ipemyapoctu) IpeBHero M3pans.

KnioueBble cnoBa: 6ubneiickas repmeHeBTHKa, Gubneiickas sk3eresa, nutepatypa lNpemyapocTu,
npuTyYa, NOMbICEN, BOAA, IMYBUMHA, MyApbINA MyX, cepaLe, ahopusM, CyrreCTUBHOCTb.
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Abstract. The article deals with an aphorism from the Book of the Proverbs of Solomon (chapter
20,verse 5).This aphorism is unique in that it has no direct parallels either in the Book of Proverbs
or in the Holy Scripture as a whole. Besides, neither the Masoretic text nor the Septuagint point
clearly to what is to be done with the «counsel» in question — should it be gotten rid of or should
it be implemented? The saying also lacks any clear indication as to the content of the «counsel» —
is it good or evil? An inquiry into these questions constitutes the subject of the present article.
In order to answer the questions posed, the authors make use of text-critical analysis, of internal
scriptural parallels as well as of ecclesiastical exegesis. The comparison of the «counsel» with deep
water made by the author of the book is quite rare in the Old Testament; there is only one aphoristic
parallel to the text under scrutiny — this is the saying in Proverbs 18, 4. The research conducted by
the authors shows that, according to the ecclesiastical exegesis (Origen, St Ambrose of Milan, the
Sayings of the Fathers of the Desert), the analogy drawn by the biblical author of a man’s heart
to deep water points to his spiritual maturity and to his experience in the knowledge of God,
while the drawing out of the water is symbolically understood by the tradition of the Church as
repentance. The authors of the article hypothesize that the spiritual science of differentiating the
thoughts was born in the didactic Wisdom literature of the ancient Israel many centuries before
the emergence of the Christian asceticism.

Keywords: Wisdom literature, parable, counsel (thought), water, depth, man of understanding,
heart, aphorism, suggestivity.
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Kuure nnputueri CoioMOHa, KaK U BO Bcelt inteparype [Ipemyapo-

CTY, MHOTO BHMMAaHMS y/IeJIeHO YeI0BEKY, ero IMOJI0KEeHNIO B 001I1e-

CTBe, B CEMbe 1, UTO BasKHO J|JIS1 HACTOSIIIe}t TeMbl, er0 BHYTpeHHel

SKM3HU. BonbIHCTBO M3peueHnii Kuuryu npurtyeit CoioMoHa 1c-
C/IeTOBATENM OTHOCAT K sKaHpy mdsal (Mawany). [Tpeskie uem Mbl IPUCTY-
MM K 9K3ereTM4eckomy pasbopy IMpuT4YM, BBIHECEHHOJ B 3arjaBue, CKa-
sKeM HeCKOJTbKO CJIOB 00 3TOM JKaHpe IPEBHEBOCTOUYHO CJTIOBECHOCTH, O €T0
Sitz im Leben — «MecTe B XU3HM» ApeBHero Vspausa. Mawane — DumaKkT-
YeCKMit sKaHp 61061 iCKOi MMCbMEHHOCTH, er0 OTIMYAIOT JIJAKOHMYHOCTbD,
Ha3M1aTe/IbHOCTh (HPAaBCTBEHHbIN YPOK), OCTPOyMIe, JIErKasl 3allOM1Hae-
MOCTb. BonbmnHCTBO M3peueHnit Kuury mputueit ColoMOHa MMEIOT IPSIMO
cMbICa (24, 1; 24, 21), HO HEKOTOpPbIe — MHOCKa3aTebHbIN ([IpuTy. 8, 1-36;
30, 15-16). [TpuTya MOXKET OBITH OOPMJIEHA B BUE AHTUTE3bI: MYAPbI —
[JTYTIBINA, TIpaBeIHbli — rpemmHbiit (Iputy. 11,13.23; 12,4.5; 15, 28) vim cpas-
Henus (11, 22; 21, 9.19), a unorma 3aragku (Ilputu. 1, 6; 30, 18.21). M3Ha-
YaJbHO MHOTME IPUTUYM uMeu yeTHyIo popmy (folk wisdom). Bubseiickuit
SKaHp MAaulals UMeeT MHOTOYMCIeHHbIe Tlapajiei B auTepaTtypax JIpes-
Hero BocToka: 1mymMepcKkoit, BaBWIOHCKOM, ernteTckoi («IIputun LUlyppy-
nakar, «[Toyuenue IlTaxorena», «<HacraBneHne Mepu-Kka-pe», «[loydyeHue
AmeHemore», «[ToBecTb 06 AXMKape mpeMyapom»)..

OmHMM 13 aCTIIeKTOB JIUTepaTypbl [IpeMyIpocTy ABseTCS u306paxkeHe
BHYTpeHHelt, COKpOBeHHOI XXI3HY YesioBeKa. [lylieBHas XXK3Hb UeioBeKa Ie-
penaéTtcs B BeTxoM 3aBeTe C MOMOIIbIO ONMCAHMS IEPEXXMBAHNI €0 cepalia
leb (1eB) (kaKk cpemoTOUME pa3yma, MbIcieii: BeIT. 6, 5; 17, 17; IIpuTu. 6, 32;
Ekki1. 7, 2; kak cpemotoune smoiuii: 1 Lap. 28, 5; Uc. 66, 14)? u nyxa ruah
(pyax) (kak xpabpocth (Has. 5, 1); myx peBroctu (Unc. 5, 14); 60apocTb
(Cym. 15, 19); tueB (Cyx 8, 3))%. IHTe /UIeKTyaIbHbIE U TIyIIEBHbIE YCTPEMIIE-
HVSI, IepeskKMBaHMST UeloBeka 0603HaueHbl B MacOpPeTCKOM TEKCTe CJIeTyIo-
MY CTIOBaMI: hépes (x3delr) — «KelaHme», «6J1ar0CKIOHHOCTb, C/IaB. KOAA,
Xorrrt’n'if (Tc. 1, 2; Ekka. 3, 1; 12, 1)*, hawwd (xaBBa) — «KejiaHue, IPUXOTh»,
ciaB. sreadnie (Mux. 7, 3; Tlpuru. 10, 3; 11, 6)°, «esa (3114) — «COBET, IIpejio-
JKeHye, 3aMbICeJI, IJIaH, peleHne», cas. cokkima (Mep. 18, 23; T1c. 32/33, 11)8,
mahasaba (maxawasa), MH. 4. mahSebot (maxuiesom) — «3aMbICeJ1, TUIaH»,

1 Ckobenes M.A., XaHzupees 1. A.BBeneHue B YuntenbHble KHurn Betxoro 3aBeTa. Mocksa, 2018.
C.151-156.

Ipagos A. 3. Cnoeapb 6ubneiickoro neputa. Mockaa, 2019. C. 246.

Tam xe. C.472,4753.

Tam xe. C. 173.

Tam xe. C. 125.

Tam xe. C. 391.

o U1 NN



M3PEYEHWE MPUTY. 20,5 B KOHTEKCTE LLEPKOBHOW TPALULMM 21

cnas. corkmrz, nomeiuagnia (Ilc. 32/33, 11; Ic. 55/56, 6; Mputy. 12, 5)7,
tahbiilot (max6yndm) — «3aMbIC/IbI, COBETHI (COBEILAHME)», CJIAB. MAICAH, 110~

muttuiaénie (Tpury. 12, 5; 20, 18)3.

O6paTtumcs Terepb K B3SITOMY IJ1s1 aHau3a 6mbieiickomy abopusmy,
B KOTOPOM M300paskaeTcst BHYTPEHHMIT MUP YesI0oBeKa.
B 11eHTpe Hallero BHUMaHUS Caeayiomuit 6ubeiickuii ahopmsm:

Tao6muma 1. Agpopusm us Ipumu. 20, 5 8 wiecmu pasnuuHsix nepesooax

MT (ITpuTtu. 20, 5)

TpaHcKpUnuusa

WX MY DpRY O
377 T12R UOR)

mayim ‘amuqqim 'ésa beleb ’is
weIS tebiind yidlenna.

LXX (Ilputu. 20, 5)

Vulgata (Ilputu. 20, 5)

Dowp Padd Bovdr &v kKapdig avopodc,
avnp 8¢ povipog EEavtincetl adTnV.

Sicut aqua profunda sic consilium in corde viri,
sed homo sapiens exhauriet illud.

CrnaBsHckuii nepesop, (Ilputu. 20, 5)

ITepesop I1. A. I0ureposa (IIputu. 20, 5)

,
/4
Road ra¥kori copkmz K% ce'PAu,m m¥ora,
N
MIRE IRE NPEMSAPR m*ie'PnAerrz 1

TTombIcen B cep/ilie yeoBeka — KIyboKast
BOJa,
Ho 4eoBek pa3yMHbIi TIOYEPITHET €ro’.

CII (IIpuTu. 20, 5)

IlepeBon PBO (IlpuTu. 20, 5)

TToMBICJTBI B CEPALIe UeIoBeKa — Iybokue
BOJIBI,
Ho uenioBeK pa3yMHbII BHIYEPITHIBAET MX.

COKPOBEHHBIIT 3aMbICeJT — YTO [ITyOOKMIA
OMYT,
HO Pas3yMHbIii CyMeeT 3aUepIHyTh

*

U3 ITyOUHBI .

M. A. DHFepOB TaKXe MOACHAET, YTO B AAHHOM U3pEYEHUU CNIaBAHCKOE «H» COOTBETCTBYET rpeyeckomy

a0TIV, HO rpeyeckoe C0BO OTHOCUTCS K BOVAT] — «COBET», a He K Ddwmp (cp. p.) — «Boaa» (KHuru Betxo-
ro 3aseta B nepesoge I. A. FOHrepoBa. YuutenbHble KHUrn / noa obul. v Hayd. pea. A. I [lyHaeBa. Mocksa,

2012.C.555).

Brbnuns. CoBpemeHHbIii pycckuii nepesoa. Mocksa, 2017. C. 1198.
KommeHnTapuit k Mputy. 20, 5 B n3panum «bnbnus. CoBpeMeHHbI pycckuil nepeBoay COAEPXMUT Cnenyto-

Lee 3aMeyaHue: «He oyeHb ICHO B IAHHOM CTUXe, MPOHULIATENbHbINM U3BNEKAET HAPYXY (k4eprnaeTs») CBou
COBCTBEHHbIE COKPOBEHHbIE MbIC/IU UM XKe CKPbITble MblCIW Apyrux ntogeiy» (Tam xe. C. 1198).

7 Ipagos A. 3. Cnosapb bubnerickoro neputa. C. 273.

8 Tam xe. C. 551.
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[TpounTaB faHHBI aopKu3M B pa3IMUHbIX TIEPeBO/IaX, YATATEb OCTa-
€TCs1 C HeCKOJIbKUMM Hepa3peliéHHbIMM BOITPOCaMU

1) B Kkakom 3HaueHMMU B JAHHOM a(opu3Me 1CII0/Ib30BaHa MeTado-
pa «IIyboKMe BOIbI»?

2) UTo MMeHHO JeJjlaeT WM [OJKeH JeslaTh C IIOMBIC/IIOM (3aMbIC-
JlaMM) pa3yMHbIN MyK?

3) Komy npuHagiaesxuT STOT TOMBbICEN (COBET)?

4) Yro 03HayvaeT B JaHHOM KOHTEKCTe CKa3yeMoe «BbIUuepITbIBAThb»?

5)  MOKHO JIM ITPeII0IOKUTD, UTO MCCIeIyeMblii Hamu aopusm yKa-
3bIBaeT Ha HEBUAMMYIO OpaHb — 60pbOY € MOMBICIAMU, I PeUb
MUIET O APYTOM?

Kak mbI BuauMm, B camori mputue 20, 5 11 B e€ repeBogax Ha 3TOT BO-
IIPOC HeT ICHOrOo OTBeTa. VIcKoueHue coctasiset repesos PEO, KoTopbii
MHTEPIPETUPYET IpeBHEeBPeiiCKoe CJIOBO ‘@sd KaK «COKPOBEHHBII 3aMbl-
cemn» U, cJieloBaTeNbHO, IIPUTYA YIUT YUTATEISI TOMY, UTO HAJ0 pasmis-
IeThb ¥ peajnu30BaTh AOOPbI 3aMbicesl. OMHAKO KOMMEHTATOPHI IIpeaia-
raloT U Ipyrue BapMaHThbI IPOUYTEHMS.

*
*
*

[MombITaeMCsI HAITY OTBETHI HAa TIOCTaBIEHHbIE BOITPOCHI. BHauae o6paTum-
¢s1 K KOHTeKCcTy Kauru nnpurtuert CO10MOHa, a Takyke K COBpeMeHHbIM KOM-
MEHTapMsM ¥ MOMpoO6yeM MOHSITh, KaK ITPaBUJIbHO TOJIKOBATH CJI0BA HAAH-
Horo adopusma? A 3aTeMm MouileM OTBeT B IlepKoBHOM [Ipenanuu.

20, 5a ITombICIBI — {1¥Y ‘@sa (3yd) CpaBHUBAIOTCS aBTOPOM IIpuTy
C TTy6OKMMM Bogamu’.

CnoBo ‘ésd ynorpe6siercs B CeameHHoM [11caHny B HECKONIbKIX 3HaUe-
HusIx. Yalie Bcero OHO MMeeT 3HaueHMe «COBeT, copelnanue» ([puru. 1, 25. 30;
8, 14; 19, 20; 20, 18. 21. 30). C10Bo ‘ésa B 6M6/1€/ICKOM KOHTEKCTE MOKET
TakKe MMeTh 3HAUEHUSI: «pelleHIe», «oIpee/ieH1e», <HaMepeHme», Io-
MbIcemn» (B psie MecCT, Kak, Harmpumep, B [1c. 1, 1, BO3MOKHO Takke 3Haue-
HJe «COBeT KaK TpymIia Jroaeii»)o.

CnoBo ‘ésa B KHure mpuTdeil 4acTo UCIOAb3YETCS B IOTOKUTEIb-
HOM 3HaueHMM Kak Jo6peIit coBeT. CortacHo Kuure mputueit, 1o6pbIit

9 AHanM3 TeKCToNnornyeckmx pasHouteHuin nputum (Mpwuty. 20, 5) cooTBETCTBYET NOPSAKY CNOB
CuHOopanbHOro nepesoaa.
10  [Ipagos A. 3. Cnosapb 6ubnetickoro uspwmra. C. 391.
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coBeT MokeT ucxoauTth ot bBora (IIputu. 19, 21), mepcorndbuIpoBaHHOM
[Tpemyapoctu (Ilputu. 1, 25.30; 8, 14; 12, 15) win oT1a, HACTABJISIOINIE-
ro ceiHa (19, 20). Cnegyomuii o6poMy, pa3yMHOMY COBETY IpuobpeTa-
eT myzpocTs (12, 15).

B Centyaruure (LXX) gpeBHeeBpeiicKoe CJIOBO ‘@sd PeryispHO Ie-
PEBOIUTCS Kak POVAN — «perieHne, Bojist, coBet» (IIputu. 1, 25, 30; 21, 30)
uau GUUPOVAN ¢ Temu ke sHadueHusiMu (TTputu. 12, 15), a B CaBsHCKOM
Bubmuu c1oBom — corrkmz.

B Kuure npurtueil Mbl BUAMM OPUMEDP IPOTUBOIOCTABAEHMS 3aMbIC-
na, HaMmepeHus Bora 7] 1"N¥Y (ayam-AdoHali) v MbIC/Ieli B cepiie 4esioBe-
Ka UX~222 niavnn (maxawaeom 6anes-tw) (Mputy. 19, 21),

MT

¥PR=222 niagnn nian

0PN R 7T NN

LXX

TOALOL AOYIGHOL €V Kapdig Avopog,

1 0& BovAT) ToD KLpiov €ig TOV aidVO PEVEL

Cnas ,

Muorn miican gz :éFAu,m m¥eka,

corrz e raenn ko KEKz I'IPEEhIEA/E‘TZ (ITputu. 19, 21).

CIl

MHozo 3ambic108 8 cepdye uenosexa,

HO cocmoumcsi moJibko onpedenéntoe Iocnodom (Ilputu. 19, 21).

CUHTAKCMYECKUMM SKBUBAJIEHTAMM CJIOBY ‘€5d B 6116/1€/iCKOM KOHTEKCTe
cyskat cioBa: Ni2ann (max6ynom) — «3aMbICibl, Hamepenus» (Iputu. 12, 5;
20, 18) u niaynn (Maxawasdm) — «3aMbICIIbl, TOMbIIeHUsT» (ITpuTy. 12, 5;
19, 21). TIpuuém cyioBa max6ysiom u maxauiagdm Jaiie yrmoTpebIsTioTCst
BO MHOXXECTBEHHOM YMCJIE, & CJIOBO ‘€sd — BCErja B eIMHCTBEHHOM, TaK
KaK OHO MMeeT cobupaTeabHOoe 3HaueHue. Hampumep, B Ic. 32/33, 11:

MT

ThYR 0?1Y% M Ny

27 799 129 niawnn

Cnas

Gortrz e rienn ko EEKEZ nfﬂ;mm(errz,

MOMBILLIAGHIA :?U,A Grw K% Po',a,z f Po'Az (TTc. 32, 11).

CII

Cosem e TocnhodeHb cmoum 808€K;

Iomviwnerus cepoya Ezo — 6 pod u pod (Ilc. 32, 11).
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MbI BUIMM, UTO CJI0OBaMU ‘€sd u mahSebot B BeTrxom 3aBeTe MOTYT
ompeJieNiITh HaMepeHus KakK yejioBeka, Tak u bora.

BaskHO OTMETUTb, YTO CJIOBO ‘€5d B 6UG/INICKOM KOHTEKCTE, C STHUYe-
CKOV TOYKM 3peHUsI, HeiTpasbHO. OHO MOKET 03HAauaTh Kak J0OPbIif 3a-
mbicen, coBeT (TIc. 32/33, 11), Tak u yKaBbiii. Hampumep, B Ilc. 32/33, 10:

MT

Di3"NYY o7 M

:o°py niawnn o0

Cnas

[is pagogaerz corbimnl m3nikwez,

WMeTAeTZ sRe MBicAH Atpli H WMeTAeTZ cORETR KHAZEH

(Tc. 32, 10).

CI1

T'ocnods paspyuiaem cosemol 136IYHUKO8,

YHuumoxcaem 3amsicast Hapodos (cp.: Uc. 29, 15; Uep. 19, 7).

B cepAlie uejoBeKa — UKR™171 beleb ’is (6anes-tiu). CormacHo 6m-
6/1e1iCKOMY KOHTEKCTY, ceparie leb (71eB) — BaskKHeI i1 OpraH MO3HaHMs,
CpeoTouNe NyXOBHBIX U AYIIEBHBIX UyBCTBOBAHMIA, BOJTHEHWII U CTPACTEN
yenoBeka (IIputu. 3, 1; 4, 23; 14, 10.14; 15, 28; 16, 9; 23, 17.26)'\. [laHHOE
CJIOBO BCTpeuaeTcst B MacopeTCKOM TeKCTe OKOJIO IMIeCTUCOT pas's.

Cnas

Resurkmz XFAHE'H'I'EMZ EAKAH TEOE :éFAu'e,

® gz KO ﬁtxéAHL‘_lA mugoTa (Iputy. 4, 23).

CII

Bonwuie scezo xpaHumoz2o xparu cepdye meoé,

Iomomy umo u3 Hezo ucmouHuku xu3Hu (Ilputu. 4, 23).

Cnas

GEFALI'A ﬂPKHhIXZ no¥udtoTea Krl;Frk

o\{'crm RE Hf‘IEI:‘T'HKhIXZ wakLFMorrz sada (Iputu. 15, 28).

CcIl

Cepduye npasedHozo 060ymbleaem omeem,

A ycma Heuecmussbix uspsiearom 30 (IIputu. 15, 28).

IIyGOKMe BOOBI — DPnY 0 mayim ‘amuqqim (MAUum amykxkim) —
9TO CJIOBOCOYETaHMe B JAHHOM KOHTEKCTe MMeeT MeTadopuyueckoe 3Have-
HMe, OHO YKa3bIBaeT Ha HEMMO3HABAeMOCTh TAiHMKOB AYIIIM YejoBeka. Emnié
pa3 oHoO BcTpevaeTcs B KHure nputueii 18, 4:

11 Cm.: FOpkesud [1. /1. CepaLe v ero 3HayeHue B LlyXOBHOW XXM3HM YenoBeka, N0 YYEHMIO C10Ba
boxus // OH e. Dunocodckme npomssenenus. Mockea, 1990. C. 69-103.
12 [pagos A. 3. Cnosapb 6ubnetickoro uspwmra. C. 246.
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MT

WOR™D 2T DOpRY O

130 7ipn v21 vm

LXX

Vowp Pabv Adyog &v Kapdig avopog,

TOTAWOC O avorndvel kol wnyn {ofic.

Cnas y

Roax ra¥korh cadko Rz :éf,gqu m¥ma,

prhicd ore ﬁgclchgqm A AcTdunnkz wAgun (TIputy. 18, 4).
cn

Cnosa ycm uenogeueckux — 2aybokue 800!,
Hcmounuk myopocmu — cmpyswutics nomoxk (18, 4)'3.

Hy>XHO OTMeTuUTb, 4TO ITepBas 4acThb cTuxa 18, 4a B rpeuecKkoii Bep-
cuu (LXX) 1 c/1aBSSHCKOM IepeBoJe Kak B COLepsKaTeJbHOM OTHOIIEHUMN,
TaK ¥ B CMHTaKCMYEeCKOM oueHb 6y1m3Ka ¢ [Tputu. 20, 5a. Pasanuiie COCTOUT
B TOM, YTO BMECTO CJI0Ba JOVAT — «COBET» 3[1€Ch CTOUT AOYOG — «CIIOBOY.

ABTOp coBpeMeHHOT0O kKoMmMeHTapusi Ha Kuury IIputu B. K. BonTke
(Waltke B. K. The Book of Proverbs) o6paiijaeT BHMMaHM e Ha TO, YTO B rpeve-
ckoM (1 B cnaBsitHcKOM. — M. C.) mepeBoe [TpuTu. 18,4, a Taroke [Iputy. 20, 5,
MIPOTMYILEH pa3eJIUTeNbHbIN COI03 HO (Waw), HaJInuMe KOTOPOTo MO3BOJISI-
eT MHTepHpPeTUpoBaTh NaHHbIe Napaiesn (CTUXM) KaK IPOTUBOIIOCTaBIIe-
uue. [Tputy. 18,4 u 20, 5 mpencTaBaeHbl KaK aHTUTe3a BO MHOTHUX ITepeBo-
nmax: KJV, NIV, NRSV!4,

Kpome cBoero 6yKBa/JIbHOrO 3HaUeHus, Boga (Mdtium) B CBSIIeHHOM
[Mucanum yacTo ynorpebisiercs: MeTadOpUIeCcKu, CUMBOIU3UPYS KU3Hb
(Unc. 19, 17; WoB. 8, 11; 29, 19). Ho nHorma cioBo mdiium umeeT B 6161€ii-
CKOM KOHTEKCTe OTpULiaTeJIbHOE 3HaUeHMe, CUMBOJIU3MPYS OMACHOCTh
1 yrpo3sy nms uenoseka (MoH. 2, 4-6; Wos. 27, 20; Ic. 68, 2, TlecH. §, 7).

[Tpopoxk VoHa, MpoT/IoueHHbIi 60/bI107 pbI6OIi, sKamyeTcs Bory:
Cnas

BogaiAta HA MA Kopd A0 AUt MoEM,

RERAHA WERIAE MA NotatkAHAA,

noHge FAARA MOA K% Pagtr'ﬁzmum répz (MoH. 2, 6; cp. Tc. 68, 2—-4).

13 [peyeckuii BapuaHT MNputy. 18, 4 otnuaetcs oT MacopeTcKkoro TekcTa. 3To XOpoLWo BUAHO
Ha pPas3nnyMK CNABSHCKOrO NepeBosa U CMHOAANBHOrO: NepBbli ClesyeT rpeyeckoMy nepe-
BOZLY, BTOPOW — MacopeTcKoMy TeKCTY.

14  Waltke B. K. The Book of Proverbs. Grand Rapids (Mich.); Cambridge, 2005. (The New Inter-
national Commentary on the Old Testament).P.71-72,131.
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cI

O63s1u Mmes 800b1 00 Oywiu Moeli,

Bbe3dna 3axniouuna meHs;

Mopckoio mpaesoto 6sL1a o68uma zonosa mos (VIoH. 2, 6; cp.Ilc. 68, 2—4).

Korga unTaelb 3T CTPOKU, BCIIOMMHAKOTCS Boabl [loTona (BbIT. 6-8;
HUc. 54, 9) u rubeab eruneTCcKOro Boiicka Bo Bpems mnepexona Mapaumis
yepe3 TPOCTHMKOBOe mope (Mcx. 14).

Boga — BiaskHasi, MOABYOKHAS cyocTaHIys. Iimy6oKkast Boga B 6ubIeri-
CKOM KOHTeKCTe CMMBOJIU3UPYEeT TaMHCTBEHHOCTh, HEITPOHUI[A€MOCTb.
B 6GBITY MBI 10JIb3YEeMCS BhIPAXKEHMEM «IIOTOK MBIC/IEI», 00'be IVHSIOMM
BOJIy ¥ MBIC/Tb. Bosta MOXKeT ObITh TOPHKOJ U CJIAIKO, YMCTOI U TPSISHOIA,
OYypHOI 1 TUXO1, SKECTKOI ¥ MATKOI. Biarogapst mepeumcieHHbIM CBO¥-
CTBaM, Bojia OblIa B3SITa CBAIIEHHBIMM aBTOPAMM B KauecTBe MeTahopbl MbIC-
Jieli, BO3HMKAIOIIVX, COTJIaCHO 6161e71CKO TpaauIy, B Cep/Ilie YeIoBeKa.

C yuéTom 616IeiiCKOr0 KOHTEKCTa, B KOTOPOM YITOTPEOJIIeTCsT KOH-
LIeTIT «BO/Ia», MOKHO YTBEPKAAaTh ABOMCTBEHHOCTD (TIOISIPHOCTD) 3HAUEHUIA
cnoBa maiium B Berxom 3asete’®. [To muenuio B. K. BoiTke, cjioBocoueTa-
Hue mayim ‘amuqqim, «<ryboKkue Boibl», B BeTxoM 3aBeTe umMeer onpege-
JIEHHO HeraTMBHbIe KOHHOTALIMM KaK yKa3aHye Ha HeJOCTYITHOCTh (Hero-
CTVKMMOCTD) WM Tpea3HaMeHoBaHue ornacHocTu (Mos. 11, 8.12.22; Hes.
23,32;11c. 63/64, 6[7]). EDMHCTBEHHBIM UCKIIOUEHMEM sIBJsieTcs EXkiL. 7, 24,
IJie TOBOPUTCSI O HEITOCTMKMUMOCTH (I1yo1rHe) [IpemMyIpocTu.

«B 3TOM KOHTeKCcTe, — muuieT B. K. Bontke (B. K. Waltke), — “rimy6okue
Boabl” B 18,4 1 20, 5 cMMBOMM3UPYIOT (03HAYAIOT) UeIOBEKA, UbM CJIO-
Ba U IVIaHbI HETIOCTVDKMMBI, HEIOCTYIIHBI M, BO3MOYKHO, TOTE€HLMAIbHO
omacHsl (cM. I1c. 63/64, 6[7]). Hao6oporT, eciv HamMepeHwMsI (3aMbICIIbI) Ue-
JIOBeKa HaIlpaB/ieHbl Ha TO, YTOOBI TPUHECTU MOIb3Y PYTUM, OHU OYIyT
JIOCTYTIHBI ¥ TIOHSITHBI» 6.

rAv

20, 5b My>k pasyMHBbIit — 71120 WX IS febiind (uw magyHa) — yCToi-
4nBOe BbIpakeHMe Ajist nutepatypsl [Ilpemynpoctn (Ilputy. 10, 23; 11, 12;
15, 21; 17, 27), 11e71b KOTOPOJ COCTOUT B TOM, YTOOBI HAYIUTb MYIPOCTH,
IaTh o6paser MpaBegHO KU3HM.

Cnas

Hecmpicaennarw creg e HAI offm?x,

15 CnoBapb 6ubnerickux obpasos / non obuwl. pea. J1. PaikeHa, 1. YunxoiTa, T. JIoHrMaHa.
CaHkr-lMetepbypr, 2008. C. 160-165.

16 Waltke B. K. The Book of Proverbs. Chapters 15-31. Grand Rapids (Mich.); Cambridge, 2005.
(The New International Commentary on the Old Testament).P.71-72.
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Mz e FASSJMEHZ HenpasaAA xSanmz ([lputy. 15, 21).

cn

I'mynocme — padocmo 07151 MANOYMHO20,

A uenosek pazymHolii uoém npsamotro dopozoro (Iputu. 15, 21).
AHTHUTe3aMM CJIOBOCOUETAHMIO {11920 WK (Ut mesyHa) SIBIISIOTCS CJI0-

vy

BOCOUeTaHMsI: Y792 WX (uw 6aautitiaan) — «myxk 6e3ymubiii» ([Iputy. 16, 27)
M OR WOR (U xamac) — «Mysk 3aKOHOTIpecTynHbIl» (IIputy. 16, 29).

Hanpumep,

Cnas , ,

Moz 3A|<0ﬂonfwr¥nenz I'IFEM;qJA/ETI'Z Apgrn

H (ORGAHT% |’1\xz &z n¥ThA He BAdrn (Iputa. 16, 29).

CII

Yenosek Heb1azoHamMepeHHblll pazspaujaem OnuxicHez0 c80€20
U sedém ezo Ha nymo Hedobpwlil (TTpuTy. 16, 29).

BoruepnbiBaeT ux — 377 yidlenna (tiudnénna). Tnaron 7177 (nand) —

«yepriaTb», «IOJHMMATh» — yIOTpeo6sisieTcs B MacopeTCcKoM TeKCTe J0-
cratouHo penko (Mcx. 2, 16.19; Ilc. 30, 2; [Tputu. 20, 5; 26, 7)!". Yaie Bcero
3TOT IJ1aroJ1 UCTIOIb3YeTCs CBSIIIEHHBIMM aBTOPaMU B GYKBaJIbHOM CMbICJIE
(Ucx. 2, 16.19, ITputu. 26, 7) 1 ToabKO 31ech U B I1c. 30, 2 meTadopuuecku.

CoBpeMeHHbIN ucraHckuii 6uoieuct Anonco lIékens (L. Alonso

Schékel), koMMeHTUPYS LAHHYIO IPUTYY, TALIET:

17
18

19

20

«I'naron (dald), 03HayaeT BHIOPATHCS U3 [ITyOMUHBI, 3TO IIPUBOIUT HAC K 00-
pasy rmyboKoro KOMIOAIA, M3 KOTOPOTO YMeJIbIit MysK BbIYepITIbIBAET BOLY
C MCITOJIb30BaHMEM BeJipa Ha BepéBKe. Pasym ecTb rimyOOKMUit KOJIOIElI.
TaM (MbI) TIPSTYEM VI€U U TIPOEKTHI, UTOOBI MX He HapyIIajy J0OOTIbIT-
CTBO U UHTepec apyrux. Ho Bor 6e3 Tpyzna MpoHMKAeT B camylo Iy6o-
Kyto Taiiny (cm. [Tputy. 15, 11)!5. YesmoBek MoOXKeT 6s1arogapst IpOHMKHO-
BEHMIO MJIM JIOBKOCTY CAE/IaTh BUT, UTO OH YTO-TO CKPbIBaJI. DTO JIOJHU,
KOTOPBIE TIOTPYKAIOTCS B IIYOUHY (711q), TOTOMY UTO XOTSIT CKPITh CBOU
3amblIcibl oT Focrioma (Mc. 29, 15)19»2,

Ipagos A. 3. Cnosapb bubnerickoro neputa. C. 116-117.

CN: «lpeucnodHss u AsaddoH (omkpsimsl) nped focnodom, mem 6onee — cepOua CbiHO8 Yeno-
seyeckux» (Mpwuty. 15,11).

CM: «lope mem, komopsie dymarom ckpbimsCs 8 2/1y6UHy, 4mobbl 3ameic ceoli ymaums om [o-
cnoda, komopesie denarom ceou dena 8o Mpake, u 20gopsm: “Kmo yeudum Hac? U kmo y3Haem
Hac?"» (Uc. 29, 15).

Alonso Schékel L. | Proverbi / trad.e comm.di L.Alonso Schékel, ). Vilchez Lindez. Roma, 1988.
P.460.
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ITo mueHwmio A. [lIékens, [TpuTy. 20, 5 peacrapisieT co60¥ MCUXOJIOTH-
YyecKoe CYITeCTUBHOE BbICKa3biBaHMe. IHbIMM CJIOBAaMM, 9TOT ahopu3Mm 3a-
CTaBJIsIeT paboTaTh Hallle BOOOPaskeHMe, 0GHOB/ISIS Hallle BOCIIPUSITIE MUPA
u caMux ce6s1. CyITeCTUBHOCTD — OJTHA M3 OTVIMYUTEIbHBIX UEPT IMOITHUYe-
CKOI peuu B 11eJIOM U JIuTepaTypsl [IpeMynpoCTy B 4aCTHOCTH.

*
*
*

Paccmorpes stekcuky [puty. 20, 5 B ipeBHUX cBUIeTenbcTBax [Trcanmsi u B co-
BpeMeHHbIX KOMMEHTapHsIX, 00paTUMCS K e€ 9K3erese B 1IepPKOBHOM TP,

OpureH, KOMMEHTUPYS OICaHMe CTPAHCTBOBaHMS M3pans mocie
Ucxopma n3 Erunra, nsnoxkeHnHoe B 33 rnaBe Kuuru Yucen, MCnoib3yeT NH-
Tepecylonmii Hac apopusM:

«I[Tocne atoro eé (mytry. — M. C.) mpuBogsT B l'agman (cm. Ynce. 33, 32), uTo 1ie-
PEBOAMTCS KaK “MCKyIIeHne” Wi “CKOIUIeHMe”. A ISl IyIiy UCKYIIeHe,
Kak s AyMalo, 9TO Cuiia U yKperuieHue. M Takum 06pa3oM OHa MPUoBIIaeT-
cs1 mo6poIeTesisiM, UTOObI 6e3 HUX TYXOBHOE COBEPIIEHCTBO He Ka3aaoch
HETTOJTHOIIEHHBIM U HEeCOBEPIIIEHHBIM. .. [Tocsie TOro Kak Thl IPOMAENTh UX
(VCKy1IIeHuMst), ThI IPUOM3MIILCS K ETaBada, uTo nepeBoauTces Kak “6/ara”.
A K 6y1aTaM HEBO3MOSKHO ITPUOGIM3UTHCST 0€3 UCITBITaHMS MCKYIIEHMIA. A 3a-
TeM, TOBOPUT, OHV NIpUOIM3MICh K EBpOHY, uTO 3HaUMT “riepexon”. Beap
TIPOITH HY’KHO Yepes BCE, TOTOMY UTO, XOTb ThI ¥ TIPUINEN K 61aram, OHa-
KO HYKHO Tebe OVTH IO JIydIiiero 61ara. 3aTeM MpuxoauT B IecrioHraBep,
YTO 3HAUMT “TIOMBIC/IBI My3Ka”. EC/IM I0HOIIIa OCTaBUT YyBCTBA, TO JOCTUTHET
MOMBICJIOB MY3Ka, KaK 1 TOT, KTO cKasajt: “Kozda s cman myxem, mo ocmasun
mnadenueckoe” (1 Kop. 13, 11). itak, BeJIMKM IIOMBIC/IBI MY>Ka, KaK CKa3aHo:
“Bodei zny6okue — nomoicen 6 cepoye myxca” (Iputd. 20, 5). A oTTyIa cHOBa
npuxoguT B CyH. A CUH OIIATb JKe — “UCKYLIeHMe »?!,

OpureH MHTepIpeTUpPYyeT COPOKaJeTHee CTPAHCTBOBAHNE U3PaUIb-
CKOTr'0 Hapoja I10 MyCTbhIHE KaK 3TaIlbl JYXOBHOr'O poCTa: 1) «MCKyIIeHNs
(ckortieHMe)»; 2) «biarar; 3) «mmepexof»; 4) «IOMBICIbI MYysKa»; 5) «MCKY-
uieHue». OH fesaeT 3To, COMIACHO CEeMUTCKOI 9TUMOJIOTUY NTepeuncaeH-
HBIX TOIIOHMMOB: 1) 73733 7 (ropa 'apgman) <rmarosna 773 — «HanagaTb OT-
PSIOM», «IIPUXOIUTD TOIIOM»?2; 2) fin2Y? (ETaBada) <rmarosa 20’ — «ObITH
XOPOIINM, IPUSTHBIM»?; 3) 11292¥ (EBpoH) <m1arosa 72y — «MATH, ABUTATHCS,

21 Origenes. Homilien zum Numeri // GCS. 30.S. 276-277.
22 Ipagpos A. 3. Cnosapb bubnerickoro neputa. C. 95.
23 Tam xe. C. 203.
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nepeiTu»*; 4)7123 1%y (TecuoHraBep) <i¥¥ — «COBeT, 3aMbICeT» U 12} —
«MY)KUMHA, YeJTIOBEK»?.

CBT. AMBpocuit MenoaHCKMIT HECKOJIBKO pa3 B pa3aMyHbIX KOMMEH-

Tapusix 06pamaeTcst K 06pazaM MHTePeCYIIero Hac ahopusMa: «IIy6oKoit
BOZIe» U «IIOMBIC/IY B CepIIe MyKa».

Taxk, B ToJiKOBaHuM ¢j10B 118 ricanma: «/Ja 6ydem cepdue MOE HENOPOUHO

8 yCImasax meoux, umoow! s He nocpamuncs» (Ic. 118, 80) — cBT. AMBPOCHI ITUILIET:

«TbI y3HAN, 4TO Ceplle HY>KHO OYMCTUTh. Hayunuce, Kak 3TO cenarsb.
Oumniaer 5TOT UCTOUHMK 3aKOHHOE OTIpaBaHye, TO eCTh UCIIOBeIb Ipe-
XOB... ITak, 04MCTHU 3Ty BOLY, 0 KOTOPOJ CKa3aHo: “Iy6oxas 600a — no-
moicen myxca” (ITputa. 20, 5). IIpupopa Tebe mana ;06PYI0 BOAY, CTIN ThI,
KOHEUYHO, He OCKBEPHWJI €€ HeUMCTOTOM»2.

B nipuBenéHHOM Bblllle KOMMEHTapuy CBT. AMBPOCHIi IIOJHMMAET MHTe-

pecyroryit Hac adhopy3M Kak yKasaHue Ha He06X0IMMOCTb OUMIIIEHNS CEPALIA.

[MosicHsist cytoBa 45 [Mcanma: «ITycms wiymsam, 830bimMaiomcs 600bl Ux, mpsi-

cymcs 2opsl om gonHeHus ux» (Tlc. 45, 4), cBT. AMBpOCHIA ITUIIIET:

24
25
26
27

28

«1) Y moCKo/IbKY M3 BOABI IPOTUBOPeunsi?’ mpousolia peub, To Ciio-
Bo Boskie cTaso 11 Hac BceM, CTaJIOo IJIOThIO0, YTOOBI COXPAHUTh IUIOTh,
CTaJsI0 BOJI0¥1, YUTOOBI YCITIOKOUTH CBOETT 6/1ar0JaThio BOLY TPOTUBOPEYNS
1 y6paTh ropeub HedecTys. [I03TOMY U HaIucaHo: “... 21y6oKas 600d —
cnoea 6 cepdye myxca” (Ilputu. 18, 4). B ogHOM MecTe — cJIOBa, a B Ipy-
rom mecte — rombicen (ITputu. 20, 5).

2) Urtak, TaMm go6pslii mombicel, rae 6iaroe CiioBo Boskue. U mostomy
3aKOH Te0e MpeamchiBaeT: BHEMIIM ce6e, YTO6bI He 6O 3/I0TO CJI0BA
B cepaue TBoEM. VI Mucyc roBoput: “Umo bt nombluLiseme 3Jioe 8 cepo-
yax sawux?” (Md. 9, 4) Takum obpasom, Bor nmocnan Ceoé CnoBo, uTo-
ObI UCLIEIUTD UesioBeKa, faosl OH He 1moru6. B OTom CioBe 3aK/I0UYaeT-
cs1 ucliesieHne, a He crpaganue. [la 6yget Oto CJI0OBO B cepAlle TBOEM
M B yCTax TBouX. JIa 6YeT 3TO CJIOBO B IMTOTA8HHBIX MECTaX, Ie 3acel
nuaBotL. ITycThb BoiAET Tyga CI0BO M M3TOHUT AMABOJIa»*e,

Ipagos A. 3. Cnoeapb 6ubneiickoro nsputa. C. 364-365.

Tam xe. C. 95.

Ambrosius Mediolanensis. Sermo decimus. Expositio in psalmum David CXVIII, 47 // PL. 15.
Col. 1347.

Mo BCeii BEpOSTHOCTH, 3TO ano3us Ha BoAbl Meppbl (ropbkiue BOAbI), KOTOPblE BCTPETUN
n3pannbTaHe Ha Nyt k CuHato (cM. Mex. 15, 23-25).

Ambrosius Mediolanensis. Explanatio super psalmos Xl // CSEL. 64. P. 332.
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B 3TOM TOMKOBaHUM «ITyOOKast BOJA» — CMMBOJI BOTIOTUBIIETOCS
Xpwucra, [Ipunieniero ucLeanTs cepale BCSIKOro yenoBeka. CBATUTENb YKa-
3bIBAaET Ha 0OIIYI0 TEMATUKY (TOMMKY) ABYX adopusmos [Tputy. 18,4 u 20, 5.

E1ié pas cBT. AMBpocuii obpaiiaetcs K ITputy. 20, 5 B Tpaktare «0O6 06s1-
3aHHOCTSIX CBSILLIEHHOC/TY>KUTenein» 3, 1:

«Taxske TOBOPUT U CbIH ero ConomoH: “ITeli 600y U3 meoux cocyoos
U U3 ucmouHukoe meoux xkonodyes” (Tlputy. 5, 15), To eCcTh COBETYIiCS cCaM
¢ coboro: “Iombicen 8 cepduye myxca — 2nybokas 6oda” (Ilputd. 20, 5)»2.

B 3TOM IpuMepe CBSITUTEITb YKa3bIBAET Ha eI OIHY BHYTPUOUO/IEIICKYIO
rapaJuiesib K MHTepecylolieii Hac nurtate 20, 5, a uMeHHO Ha [IpuTu. 5, 15.
Hamo oTMeTuTh, uTo KOHTEKCT IIpuTy. 5, 15 MPUHIMITMAIBLHO MHO: COCYIbI
Y BOIHBIV MCTOUHUK CMMBOJIM3UPYIOT KeHy (ITputy. 5, 15-22). Ho B 06eux
MTaTax OOIINIT KOHIENT — «BOJa».

WHTeprnpeTtanyio 61beiickoro o6pasa «Irimy60Koi BOAbI» HAXOIUM
Taxke B TpakTare cBaTuTenst Amppocus «O neBcrse» 19, 122-124 (B Hayu-
HOM m3gaHumn), 121-123 (B pycCkoM nepeBoge):

«122. Bbl cJ1pIIIaNm CerofHsi, Kak ropoput l'ocriogpb Uicyc Cumony: “Om-
nbleU Ha 2iyOuHy U 3akuHvime cemu ceou 05 sosa” (JIk.5,4). Ilpeskae
TTETp He OTILIBIBAJT HA IJTYOMHY, KOT/Ia JIOBUJI PhIOY B CTOsTUEl Bozie. VI 3TO
6b1I0 MOpe, 0JHAKO HeryboKoe: rmy6okoro Mmopsi [Tcanne He 3HaeT. V3-
Hali 5Ke, UTO 3TO 3a IIy6MHA: ... 800a 21y60KAA — pasmbluLieHUe 8 cepoue
myxca /Aqua alta consilium in corde uiri”> (ITputu. 20, 5). [my60K0e cepp-
1le Y TOTO MY>Ka, B KOTOPOM HeT H/uero MeJjikoro. ITak, OTIUIBIBY Ha Ty~
6MHY pa3MbIIUIeHNS®! 1 BO3bMM BECIA Bepbl CBOE, OTILIBIBY B Ceple
Myxa. dtoii mputdeit l'ocnogb npussiBaet [letpa B LlepkoBs. [To Mart-
(ero, OH pM3BaJ €ro TAKMMIM ITPOCTBIMM cIoBaMu: “Houme, u A sac coe-
aaio nosuamu uenosekos” (Md.4,19).

123. EcTb u gpyras taiina. OmnJisléu Ha 21y6uHy — u60 paHblie, KOraa
XpucToc Haxomuics B cuHarore, OH CTOSUT Ha mecuaHoM Gepery. He 6blia
rmy6oka Boja myzeiickas. CamapsiHKa Jaxke M KOJIOJell CUuTasa riybo-
KM, KOTJIa TOBOPUIIA: ... Kosodey 21y6oK, 0mKkyoa yce Tel XOUuelllb 1aTh
600y Jcueyw?” (Uu.4,11). Utak, [TéTp He MOT OTILIBITh Ha ITTyOMHY, KOT-
Jla OH ObUI OZHO¥ BEPBI C UYAESIMY, KOTOPbIe Jajke M3 KOJIOIa He MOI/IN

29 Amspoculi Meduonaxckudl, cam. 06 06a3aHHOCTAX CBAWeHHOCNyxuTenen 3, 1 // Amapocud,
en. Meduonaxckud, ce. TBopeHus. Mockea; Pura, 1995. C. 296-297.

30 JlatMHCKUi BapuaHT Mpwuty. 20, 5a, npMBOAMMON CBT. AMBPOCKEM, OT/IMYAETCS OT NepeBoaa
Bynbratel: Siqut aqua profunda sic consilium in corde viri.

31 Cm.JIk. 5, 1.
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MOYEPIIHYTh BOAbIL. [ToaTOMY 1 roBopuTcst [leTpy: “... omnasiéu Ha 2ny-
6uHy”, TO eCTh UM KO XPUCTY, BeJb XpUCTOC IyO6oK, 0 HEM OTerr Tak
roBoput Uoauny: “U mot, maadeHey, Hapeueurbcs npopokom Beegsiure-
20” (JIk.1,76). Itak, tuibiBM KO Xpucty. U npekpacHa Ta rmy6uHa, B KO-
TOPOIt 6e3dHa 6ozamcmea npemyopocmu u 8ederust boxus (Pum.11,33).
Omnanotéu Ha eny6uHy: ToT, KTO BBICOK, CTEPEXKET ITyOMHY Y BO3BBIIIAET.

124. CnepoBaTeibHO, TaM IJTyOOKME BOJIbI, TO €CTh Bepa, rme XpucToc.
I'my60Kue BOJbI — 3TO Te, KOTopble 60saTcs Tocniopa: “Budenu Te6s, Boxce,
60001, sudenu Teb6s 800bt u yoosnucy” (Ilc.76,17). Y uynees Boja He 6blia
rmyboKa, TOTOMY UTO OHA He 6bUTa B cepplie Myxka. [ToaTomy T'ocronb
1 TOBOPUT: “JIIOIV STU UMym MeHsl A36IKoM, cepoue e Ux 0aieKo 0mcmo-
um om Mens” (Md.15,8). Xpucroc n106UT 1pebuiBaTh B cepaue: “H6o
kak Houa 6oL 80 upese kuma mpu 0Hsa u mpu Houu, max u CoiH uesnogeue-
ckuii 6ydem @ cepoye 3emau mpu 0Hs u mpu Houu” (Md. 12,40)»%2.

B npuBeIéHHOM KOMMEHTapUI «IJTYOOKME BOIbI» OMHO3HAUHO ITOHM-
MaroTCsI CBSITUTEIEM KaK cuMBOJI T'ocrioga Mncyca Xpucra 1 my6b0Koro cepp-
113, MICITOBEIYIOIIEr0 MCTUHHYIO Bepy. /It pacKpbITHSI 06pa3a [TyOOKOi BOIbI
CBT. AMBPOCHIi C TOMOIIIBIO BHYTPUOMO/IEIICKIX TTapasiieeii CBSI3bIBAET LIeJbIii
PSII €BAHTEJTbCKUX CIOSKETOB: UyIeCHBIN YJI0B pbIObI artoctoamu (JIk. 5, 5-11),
6ecemy ['ocrioma ¢ camapsiakoit (MH. 4), mpusBanme arroctosiosB (Md. 4, 18—-20),
a Takke 1uTtathl 13 ricanma (Ilc. 76, 17) v iputay (IIputy. 20, 5).

B [IpeBHeM MaTepuKe eCThb CieyIollee IOBECTBOBAHME:

«Ckazana matb CUHKINTURMS: “HaMm JOKHO BOOPYKaThCsI IPOTUB
IeMOHOB, 60 OHY [IPUXOIST OTBHE, a MU3HYTPU IPOMU3BO/ST BOJHE-
Hue. VI ny1ia, Kak Kopabiib, TO OT BHEIIHUX TPEBOIHEHN T TIOTOTISETCS,
TO OT BHYTPEHHEr0 HaKOIUIEHNsI BOJBI MAET KO AHY. Tak M MbI: TO Upe3
BHe COJle/IaHHbIe IPEXM [T0T16aeM, TO OCKBEPHSIEeMCSI BHYTPEHHIMM 110-
MbIcamMu. VTak, HaJIEXUT KaK OCTEPEraThCsi BHEIIHUX MPUPaskeHuit
IyXOB, TaK ¥ BBIUEPITBIBATH HEUMCTOTHI BHYTPEHHMX IIOMBICIIOB (KO TOG
Evoov TV hoylopudv EEavTAely akabapoiog)”».

XoTs B paccykaeHun Mmatepy CUMHKIUTUKUM HET MPSIMO OTCBUIKU
K MHTepecyloeMy Hac apopusmy ([Iputd. 20, 5). OgHAKO, YUUTIBAS SK3€-
resy c¢BT. AMBpocus Ha Ilc. 118, 80, mosaraem, UTo €€ cJioBa MOTYT ObITh
MCIOJIb30BaHbI B KaUeCTBe KOMMEHTapUs K HEMY.

32 Amspocuii Meduonaxckudi, cem. O nesctee // OH e. CobpaHue counmHeHuin. Ha natuHckom
n pycckom si3bikax. T. 1. Mocksa, 2012. C. 363-365.

33 Les Apophtegmes des péres collection systématique chapitres X|,74,75 // SC.474.P.178.Pyc.
nep.: Maea 11, 69 (33) // L peBHuii naTepuK, U3NoxeHHbIM No rnasam. Mockea, 1899. C. 222.
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BoeiBOABI

Kak oTMeuasoch Bbillle, MeTadopa «ITyboKMe BOIbI», MHTEPIIpeTUpyeMast
b. K. BonTke (B. K. Waltke) kak 06pa3 HeITI03HaBaeMOCTH, COKPBITOCTH, yTauBa-
HMSI 3aMbICJIOB BHYTPYM CEP/IIIA YesI0BeKa, TIO0YKIAeT UMTATe ST BUIETh B IIEp-
Boit uactu [Tputu. 20, 5a u 18, 4a npumep rnoBeieHs YeJI0BeKa, CKPbIBAIOIETO
CBOM HaMepeHMsI U Aaske 3aMbIILIISIIOILIEro 3710,  BO BTOPOiA 4aCTH yKa3aHHbIX
riputy 20, 56 11 18,46 ycMaTpuBaTh ITPOTUBOITOJIOKHBI 06pa3 — MeCTBUS MYy-
IIPOTO, He CKPBIBAIOIIETO CBOMX HAMEPEHMIT OT OIIVKHUX. AHTUTETUYECKAST MO-
IleJib YKa3aHHbBIX IPUTY 3aCBUAELTENbCTBOBaHA BO MHOIMX IepeBoax (KJV, NIV,
NRSV). OcHOBOJI TAKOMY IPOYTEHUIO SIBSIETCSI MacOpeTCKMiA TEKCT.

BmecTe ¢ TeM peicTaBeHHbIe KOMMeHTapuu OpureHa 1 CBT. AMBPOCHSI
Me[10/1aHCKOTO TIpeijiaraloT Apyroe TOJIKOBaHMeE.

06pa3 rrybokux Bog, (rped. bowp Pabv, nat. aqua profunda) B Iputu. 20, 5
u B [Iputy. 18,4 OTOKIECTBISETCS IPEBHUMM XPUCTUAHCKMMM SK3€TeTaMu C My-
IPBbIM CepAreM, B KoTopom obutaet BoskectBeHHOe CitoBo — locriogs Mncyc
Xpuctoc. Myapsiii Myx (Tped. Gvip poviLLog, IaT. homo sapiens) NOKeH ObITh
BHUMATeJIEeH K CBOEMY CepZILY, Pa3/INuaTh JOOPbIe U 3JTble TIOMBICIIBI (Tpeu. Bov-
A\, Aoyopog, at. consilium). Bopa (rped. Homp) 4acTo UCTIONb3YeTCs CBSIIeHHbI-
MM aBTOPaMU ¥ XpUCTUAHCKUMMU MUCATEISIMU B KaUeCTBe MeTa(opbl TOMbIC/IOB
¥ BHYTPEHHMX pa3MbILUIEHNIT YyenoBeKa. B mpencTaBieHHbIX KOMMEHTapUSIX
rybuHa (Tpeu. Ba0oc) Bomp! yKa3bIBaeT Ha JYXOBHYIO 3DEIOCTh Y OITBITHOCTb.
CornacHo npaBwiaM XpUCTUAHCKOM aCKeTUKHM, 3J/Ible TIOMbIC/TbI UeJIOBeK J0JI-
SKEH HayuMTbCS BHIUEPIIBIBATD (Iped. £E0VTAL®, JIaT. exhaurio) v 3aMeHSITh X
IOGPBIMU. «BbIUepIibIBaHMEe BOABI» IIPUMEHNUTEIBHO K TYXOBHOM KMU3HY CUM-
BOJIM3UPYET B LIEPKOBHO TPayIIY TTOKASTHIE.

MO>KHO TpeAToNoXUTb, UYTO JyXOBHASI HAyKa — pasanyueHye MoMbic-
JIOB — 3@ MHOTO BEKOB JI0 IOSIBJIEHMSI XPUCTUAHCKO MOHAIIEeCKO Mpak-
TUKU TIOJTyYMJIa POSKIOEHMEe B AUIAKTUUECKOM MMCbMEeHHOCTH (JIUTepaType
[Tpemynpoctu) [IpeBHero M3pans.
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